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MeTtoa KOMOUHATOPHO-AMHAMMYECKOr0 aHaNM3a

KaK MHCTPYMEHT BbIsIBIeHMS (DaKTOPOB TpaHCHopMaLmm

y3yanbHbIX NapeMuin B Heonapemum

(Ha MaTepuane aHMMUNCKUX aHTUNOCNOBUL, C GEMUHHBIM MapKepoM)

BnaBaukasa M. B.

AHHomauyusa. [TaHHOe MccaefoBaHMe MPOBOAUTCS B paMKaxX KOMOMHATOPHON TMapeMMONIOTMM — pasfeiia
KOMOVHATOPHOJ JIMHIBUCTUKY, U3YUalOIIero TpaHchopManumu TPaguIMOHHBIX MapeMuii (IToroBOpok, Io-
cyioBuIl, aOpU3MOB 1 T. 1.) B HeorlapeMu (aHTUIIOCTOBUIb). Lleb MccieqoBaHusl — 060CHOBATh KOPPEKT-
HOCTbD U 11eJ1eCO06Pa3HOCTb TPUMEHEHNST KOMOMHATOPHO- AMHAMMYECKOTO METOA aHAIM3a, HAITPaBJIEHHOTO
Ha BbISIBJIEHME JIMHTBUCTUUECKUX UM SKCTPAIMHTBUCTUUECKMX (AKTOPOB, BAMSIOMIMX Ha TpaHchOpMaluio
Y3yaJIbHBIX TTAPEMUOIOTVYECKUX eAVHMUI], 06/IaJaoIIMX B OCHOBHOM Ha3yIaTeTbHbIM XapakTepOM, B HEOMa-
peMuM Kak IpOsIBJIEHME Pa3pyIleHMsT YCTapeBIIMX CTePeoTUIIOB. HayuHasi HOBM3HA MCCIeIOBaHMS 3aKITIO-
yaeTcs B pa3paboTKe MeTofa KOMOMHATOPHO-IMHAMMUYECKOTO aHaIu3a Kak 0CO60r0 MHCTPYMEHTA BhISIBIIe-
HMS CITOCOG0B U MPUYMH MPeobpa3oBaHMs y3yalabHbBIX ITapeMuii B Heorapemuu. Ha MaTepuaie aHI/IOS3bIU-
HbIX aHTUITOCTIOBUIL C (DEMMHHBIM MapKepoM OCYLIECTB/IeHa armpobalus JaHHOTO MeToma. B ee pesynbTaTe
6BUTM OTIPEeIeNIEHbI CITOCOOBI TpaHCHOPMAIMIi AHTIOS3bIYHBIX Y3YaTbHbBIX TTAPEMUIT B HEOTIAPEMUH, BbIeNe-
HbI CeMaHTMYeCKye MPM3HaKM M 06pa30BaHbl CEMaHTUYECKIMe TPYIIIbI HeormapeMuii (B JaHHOM ciaydae ¢ de-
MVWHHBIM KOMITOHEHTOM), U BBISIBJIEHBI KOPPEJISIIINY, CBSI3aHHBIE C U3MEHEHMEM CTEPEOTUIIOB KaK CJIeACTBME
BO3HMKHOBEHMST HOBBIX peasiii ¥ yCTAHOBOK COBPeMEHHOIT aHTPOTIOIEHTPMYUECKOI TapagurMbl.

Combinatorial-dynamic analysis method as a tool for identifying factors
in the transformation of usual paroemias into neo-paroemias
(based on English anti-proverbs with a feminine marker)

M. V. Vlavatskaya

Abstract. The research is conducted within the framework of combinatorial paremiology, a branch of com-
binatorial linguistics that studies the transformations of traditional paroemias (proverbs, sayings, apho-
risms, etc.) into neo-paroemias (anti-proverbs). The aim of the research is to justify the correctness
and expediency of applying the combinatorial-dynamic analysis method, directed at identifying linguistic
and extralinguistic factors that influence the transformation of usual paroemiological units, which mainly
have a didactic character, into neo-paroemias as a manifestation of the destruction of outdated stereotypes.
The scientific novelty of the research lies in developing the combinatorial-dynamic analysis method
as a special tool for identifying ways and causes of the transformation of usual paroemias into neo-
paroemias. Based on the material of English-language anti-proverbs with a feminine marker, the method
was tested. As a result, the ways of transforming English-language usual paroemias into neo-paroemias
were identified, semantic features were highlighted, semantic groups of neo-paroemias were formed (in this
case, with a feminine component), and correlations were revealed related to the change in stereotypes
as a result of the emergence of new realities and attitudes within the modern anthropocentric paradigm.

BBenenue

Hacrosimast pabota HOCUT KOMIUIEKCHBII XapaKTep ¥ MOCBsIIeHa MHOTOACIIEKTHOMY MCCIIeOBaHMIO TpaHCchopMaIym
TIOCJIOBULI, IOTOBOPOK ¥ aOPM3MOB B @HTUITOC/IOBULIBI, IIPOUCXOISIIIEN TI0, BAMSIHMEM SKCTPATMHIBUCTUUECKUX (aKTo-
poB. ITox, dakTopaMy MbI IIOHMMAaeM Pa3HOTO PoJa IPUUMHBI V/WiM ABVKYILYE CUIIBI KaKOro-1mbo Iporecca/sBaeHus,
onpe[essiolye ero xapakrep (bonbloi sHIMKIONEeMUIeckuii cinoBape. https://gufo.me/dict/bes/®AKTOP).
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AKTYaJlbHOCTb MCCIEIOBAaHMS 00YCIOBIeHa HEOOXOOMMOCTbIO CO3AHUSI MHCTPYMEHTOB ISl BBISIBJIEHMSI CTPYK-
TYPHO-CEMaHTUUECKUX, GYHKIMOHATbHBIX, KOTHUTUBHO-IUCKYPCUBHBIX U IPYTUX MPeoOpa3oBaHMit M3BECTHDIX JIEK-
CUYECKUX eIVHUI] B MOAEPHM3MPOBAHHbBIE, B TOM YMCJIE 3TO KacaeTcs TpaHChOpManuili TpaguIMOHHBIX TTapeMuii
B HeomapeMun. IcXo/ist U3 9TOTO, BeCbMa HaCYITHbIM CTAHOBUTCSI BOIIPOC O pa3paboTKe U IpUMeHeHU MeToa KOM-
6MHATOPHO-IMHAMMUYECKOTO aHAIN3a, CTyKaIero MHCTPYMEHTOM OIpeeleHns Ccrocoda TpaHchopManyy mapemuit
B HEOTapeMMM, BbISBIEeHMS UX (YHKIMOHATbHO-CEMAHTUUECKUX CABUTOB M OGHAPYKEHMs KOppeIsiuii B paMKax
KOTHUTUBHO-IMHAMUUECKOTO TTPOIIECCa, BhI3BAHHOTO M3MEHEHMSIMU B JKU3HU Y PA3BUTHM COBPEMEHHOTO OOIIECTBA.

OOBeKT McIenoBaHMs — NMPeoOpa3oBaHMe y3yaJbHBIX MapeMuii B Heomapemun. [Ipeamer — KOMOMHATOPHO-
JMHAMUYECKUI aHaIN3 KaK MEeTOZ, TMHIBUCTUYECKOTO UCC/IeOBAaHMS HeonapeMuii — TpaHCHOPMAHTOB TPagUIIMOH-
HBIX MTOCJIOBMUII, TIOTOBOPOK, ahOpU3MOB, KPbIJIATIX pas, UAMOM, IUTAT U T. TI.

ISl DOCTVDKEHUS ULeMM MCCIeIOBaHMS HeoOXOOMMO OCYIIEeCTBMUTb 3TANMM3AIMI0 ITPOBENEHMS] KOMIUIEKCHOTO
KOMOGMHATOPHO-IMHAMUYECKOTO aHa/M3a C 1LIeJIbI0 BBISIBIEHMS CIIOCOGOB ¥ MPUUMH TpaHchopMaliuit y3yalbHbIX
rapemuii B HOBble — MOJIEPHU3MPOBaHHbIE ITapeMUY, a UMEHHO PEIUTb CJIeAyIolINe 3a1aun:

1) mpoBecTM CTPYKTYpPHBII aHa/MM3 U BBIIBUTH CIIOCOOBI TpaHCchOpMaliii mapeMuoIoruueCcKuX eIMHNIL;

2) BBIOEIUTb CEMaHTUYEeCKMe MIPU3HAKM U Ha UX OCHOBE IPYIIMPOBATh HeoNapeMuiu;

3) BBIIBUTH KOPPEJSIIIMM B HEOITAPEMUSX, BbI3BAaHHbIE CEMAaHTUUYECKUM COBUTOM B CBSI3U C pa3pylleHueM CTa-
PBIX CTEPEOTUIIOB B HOBOJ aHTPOIOLIEHTPUYECKON IMapagurMme.

MarepuasioM Ucc/ieJOBaHMUS MTOCTYKMUIU aHTUTIOCTOBULIBI U3 CIeAYIOIINX UCTOYHUKOB:

e Litovkina A. T. Women Through Anti-proverbs. Cham: Springer, 2019;

e Mieder W. Anti-proverbs and Mass Communication: The Interplay of Traditional and Innovative Folklore //
Acta Ethnographica Hungarica. 2007. Vol. 52 (1). https://doi.org/10.1556/aethn.52.2007.1.2;

e Mieder W. Proverbs: A Handbook. Westport — L.: Greewood Press, 2004.

TeopeTnUeCcKMMM OCHOBaMM Pa3pabOTKM KOMILIEKCHOTO METOAA KOMOMHATOPHO-IMHAMUYECKOTO aHaIu3a CTa-
Jiu paboThI T0: JIMHIBUCTUUECKOI KoMOMHaTopuke (MakoBckuii, 2006; 3aiikuHa, 2018); KoMOMHATOPHO (TpaHC-
dbopmanmonHoit) napemuosnoruu (Bytsko, 2009; Bacunbesa, 2022; 3aitkuHa, 2018); rennepHoit 1MHTBUCTMKe (Aba-
KymoBa, Kuproxuna, 2019; Kupcanosa, 2020); KOTHUTUBHOM AMHTBUCTUKe (Jemuakmua, 2017); MOCTpOEHUIO CeMaH-
Tuveckoro noss (Ilomosa, CrepuuH, 2007; 3aiikuHa, 2018); cemHoit cemacuonoruu (Maknakosa, 2013); 3BOKaTHB-
Holi ¢ppaseonornu (begaHokoBa, 2018; BemanokoBa, I'yceBckasi, 2019).

B pa6ore Hapsimy ¢ KOMOMHATOPHO-AMHAMUYECKMM METOIOM aHaIn3a MPUMEHSIMCh TaKie MeTOMbI MCC/IeTOBaHMsI,
KaK OIMMCATeTbHO-aHATUTUUECKUIT — TIPU TIPOBEJEHUY aHATM3a HAYYHOM JIUTepaTypbl; JeUHUIVMOHHBIA — TIPU OIpe-
JleJIeHMY TIIaBHbIX TEPMUHOB U TIOHSITHUIT; METOJ, TOCTPOEHMS] CEMaHTUUECKOTO IO/l — TIpY 00beAVHEHMI HeoTapeMuii
B IPYTIIIBI IO CEMAaHTUYECKMM IPU3HAKAM, a TAKKE MPUEM CIUIOIIHOI BRIOOPKMU C IIeJIbI0 MTO00pa MapeMuUOIorMIecKmx
eJIVHULIL JI/IS1 aHaIM3a.

IpakTnyeckass 3HAYMMOCTb PAabGOThI 3aKIIOYAETCS B MCIOJb30BAHMM DPA3pabOTAHHOTO KOMOWHATOPHO-AVHA-
MMYECKOTO aHaiM3a Kak MHCTPYMEHTA MCCIeNOBaHUSI MPeoOpasoBaHmuil TPagUIMOHHBIX MapeMuil B HeolapeMun
B Pa3HbIX S3bIKAX, & TAKKE MPY HAIMCAHUY BBITYCKHBIX KBATM(PUKAIVIOHHBIX PA6OT CTYIEHTOB-IMHIBUCTOB M HAYUHO-
KBaTMUKAIMOHHBIX pabOT aCIIMPAHTOB B KOHTEKCTE KOMOMHATOPHOM JIMHIBUCTUKMU.

0O6cy>RkaeHMe ¥ pe3yIbTaThl

MbI SIBJISIEMCS] CBUIETESIMI TOTO, KaK HECTAGMIBbHOCTb ObICTPO MEHSIOIIErocss MUPOYCTPOCTBA BHOCUT CBOM Tpe-
60BaHMS M YCTAHOBKY B 06pa3 sKM3HM U TpaguLiyu Jtofeii. Kasanoch 661, BeUHbIe KyIbTypHbIE IIEHHOCTH, OTPaskeHHbIE
B Y3yaJIbHbIX MApeMMSIX, BAPYT CTAHOBSITCS HACMEIIKOl BC/IEACTBME pa3HOOOPa3HbIX MHHOBALIMIA, CBSI3aHHBIX C TIPU-
CTIOCO6IeHeEM K BO3HMKIIMM YCJIOBYUSIM ¥ KOMMYHMKATMBHBIM HaMepeHUSIM TMpeCTaBUTeNel pa3sHbIX JTMHIBOKYI/Tb-
Typ. Bce 3TO cBUIETENBbCTBYET O MPOLO/IKAIONEMCSI KOTHUTUBHO-IMHAMMUECKOM TPOoLiecce YeI0Beueckoro CO3HaHMSI.
HoBble equHMIIbI peripe3eHTUPYIOTCS M 3aKPEeIUISIIOTCS B SI3bIKE MOCPEACTBOM MX aKTyalau3alyuy B OKpysKarollei neii-
CTBUTENbHOCTH. Kak mpaBuiio, HeormapeMyusiM CBOCTBEHEH TapoauiiHbIil 9hdeKT U yroTpedaeHne B OnpeaeleHHbIX
cdepax KU3HeEeSTeNbHOCTY YesioBeka. OMmpoBepraiiye 1 mapoaupyoie MyapoCTb U UCTUHY TIOCIOBUYHOTO GoHAA
s13bIKa HeomapeMMM COJepkaT HOBOe BUJIeHNe, IepeoCMbICeH e OIleHOUHBIX B3IVISIA0B COBPEMEHHOTO YeioBeKa, Ka-
CaIOIIMXCS €r0 COLMAAbHONM PO/, CEMEMHbBIX YCTOEB, HPDAaBCTBEHHBIX IIEHHOCTEN U T. II.

B mocnenune mecatwieTuss HabOAAETCS TOBBINIEHHBIN MHTEpPEC SI3bIKOBEAOB K HOBBIM, MIOCTOSTHHO BO3HMKAIO-
MM MEHTQJIbHBIM IMPOSIBJIEHUSM, OTPAKAIOIMMCSI B SI3bIKE MOCPEICTBOM KOMOWHATOPHO-CEMAaHTUUECKOI TPaHC-
opmaiu M3BECTHBIX eIMHMULL TEKCMKOHA B MOAUMUIMPOBAaHHbIE, KOTOpPbIE TPEGYIOT MeTaJbHOTO MHOT0ACIIEKTHOTO
(ceMaHTMYECKOTO, KOTHUTUBHOTO, IMHAMMUYECKOT0, TeH/IePHOT0, TMHIBOKY/IbTYPOJIOTMYECKOTO U JIP.) U3YUEeHUSI.

Kaxk ytBepxkpaetr E. A. JleMuakuHa, «IapeMum KakK KOJIJIEKTMBHbIE TEKCThI, KOHIENTYaIMU3UPYIOlLMe BeKaMu
HaKOIJIEHHbIe HAaGMIONEHNsT M OIBIT Yej0BeKa B €ro MOBCEeIHEBHOI KM3HM, BHICTYIAIOT BaXKHBIM CPEICTBOM Iepe-
Jlauu HapomHOi MmyapocTu» (2017, c. 92), B TO BpeMs KaK aHTUITOCTOBUIIBI «OMTPOBEPTaOT 160 MapOAUPYIOT TOCIO-
BUYHYIO MYIPOCTb, & TAKKE OTPAXKAIOT B LIYTIMBOI WIX MPOHMYHON (hopMe COBpeMeHHOe OCMbIC/IEHE KU3HU Ue-
JIOBEKa U OKpyKarouieii ero geiictsurenbHoctn» (2017, c. 92).

Kpome Toro, B oT/imume OT napemuu (IIOTOBOPKU, TIOCIIOBUIIBI, aopusma, IPUTUM U T. I1.), O3HAYAIOIIEH YCTONIM-
BYI0 (hPa3e0IOTMIECKYIO eOVHUITY, KOTOPAsi COAEPKUT LIeTIOCTHOE TTPeIJIOKeHN e AVIAKTUIECKOTO COMepsKaHusI, Heora-
peMusi Kak TpaHcopMalMOHHAsI eAVHUIIA TTPOTMBOIIOCTAB/IeHa €ii 1Mo ¢opMe M comepskaHuio. B comepskaTesbHOM
IJIaHe HeolapemMusl — 3TO IPOAYKT CMEXOTBOPYECTBA, YHUUIMKEHME BBICOKMX Hauas, COAepXKaluXcsl B MOCIOBULAX.
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DKCTPATMHIBUCTUYECKYE TIPUIMHBI TaKMX MOAMMUKAII 00yC/IOBIEHbBI 9BOMIOIMEN MUPOBO33PEHMS UeIOBeKa, a mpe-
obpa3oBaHMe ero KOJJIEKTUBHOTO CO3HAHUSI CTAHOBUTCS TTPOAYKTOM CJIOKUBIIMXCS YCIOBUIA JKM3HU B BUE TaKUX eIu-
HUII-<MYTaHTOB», KaK, HAaIIpMMep, aHTUITOCTIOBUIIA Man proposes, then woman imposes (My>KuMHa TIpefjIaraer, oToM
SKEHIIMHA HACTAaMBaEeT), CO3/IaHHAsI HA OCHOBe MOCIOBULIbI Man proposes, God disposes (HenoBek mosaraet, a bor pacro-
Jiaraet) (34eChb U Jajiee — repeBo, aBTopa craTbi. — M. B.).

HecMmoTps Ha TO, YTO JaHHOE MCCIeoBaHKe IIPOBOAUTCS B paMKaxX KOMOGMHATOPHO MapeMuoIoruy — paszesa
KOMOMHATOPHOM JMHTBUCTUKY, M3ydaloniero TpaHchopmaimm y3yaabHbIX mapemMuii (IIOrOBOPOK, MOCI0BUII, ado-
PU3MOB U T. I1.) B HEOIIapeMMM, UM aHTUIIOCIOBUIBI (3alikuHa, 2018), B IeliCTBUTENIBHOCTM OHO OXBaThIBaeT U Y-
rvie HampaBJeHUs U3ydeHUs NTapeMUoIOTMYeCKUX eJUHUL, & MUMEHHO: CUCTEMHYI0, CTPYKTYPHYIO, TeHIEPHYIO U KO-
THUTUBHYIO JIMHTBUCTUKY, & TAKKE JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHIO.

B KOHTEKCTe CUCTeMHO-CTPYKTYPHOM JMHTBUCTUKM pacCMaTPUBAKOT Mapemuonornueckue eaauibl I'. JI. Ilep-
MsKkoB (1988) u K. H. BacunbeBa, KOTOpast yTBEPKAAET, UTO «CTPYKTYPHO-CEMaHTHUecKast TpaHchopManus MCXo-
HOJ KOHCTPYKLMU SIBJISIETCSI CAMBIM IPOLYKTUBHBIM M YHUBEPCATbHBIM IIPMEMOM CO3[aHMsI COBPEMEHHBIX Iape-
muit» (2022, c. 6).

OmuceiBas TpaHcHopMUpPOBaHHbIE TTAPEMUYM HA MaTepuaje JMHTBOKYJIbTYPOJIOIMYECKOTO aHanu3a, 10. B. ByTbko
CUNTAET, YTO JAHHbIE eIVHUIbI «06PA3YIOTCS Ha OCHOBE CYIIECTBYIOUIMX B SI3bIKE YCTOMUYMBBIX ()pa3 C MOMOIIHIO
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKMX TPAaHCGHOPMALNIT U SI3bIKOBOI UTPBI, SIB/ISIICh Pe3YbTaTOM aKTya/IN3al[UM MEXTEKCTO-
BBIX CBsI3eit» (2009, c. 6).

B cemaHTHUeCKOM acrekTe U3yJaioT aHTumocnaosuiibl O. B. Aakymosa u H. B. KupioxuHa, onpefesnsist X Kak «I1o-
CJIOBUIIBI, SIBJISIIOIIVECST CMBICJIOBBIMM aHTUIIOAAMY TPaAMUIMOHHBIX [TAPEMMIT; BHIBEPHYTbIe HAM3HAHKY OMOJIeiicK1e
CceHTeHIMM, abopu3Mbl M KpbUIaTble BhIPasKeHMUsT 3HAMEHUTHIX JIIOZeit; 0OCIIeHHbIe M GpaHHble TapeMun; Bejie-
pusmbI» (2019, c. 50).

TTpeo6pa30BaHyIO TIOCIOBUII B aHTUITOC/IOBUIIBI B TEHAEPHOM acIieKTe TOCBSIaeT cBou Tpyabl M. A. KupcaHoBa, yka-
3bIBast Ha TO, YTO (POPMMUPOBAHME AHTUIIOC/IOBUIL] IIPOUCXOIUT TI0 TIPUUMHE «TT€PEIOKEHMS “CTapbIX” MOCIOBUIL K HOBBIM
SKM3HEHHbIM cuTyarmsiv» (2020, c. 89); moaBeprast Ty WM MHYIO CUTYalUIO OlieHKe, HOCUTETb S13bIKa COOTHOCUT aHTUIIO-
CJIOBUILY C YoKe M3BECTHOV CUTYalyelt, 3akperyIeHHOl B ITOC/JIOBUIIE, HO M3MEHSIeT ee COT/IAaCHO HOBBIM YC/IOBUSIM.

HeopamnnapHbIM npeAcTaBisieTcs MOAXOA, K u3ydeHuto antumnociaosut, 3. K. beganokosoii (2018) B pamkax 3BOKa-
TUBHOJI (hpa3eosornu, 1eb KOTOPOii — OINMMCaHMe CEMMOTeHe3a IBOKATUBHBIX ()OPM B €r0 KOPPEJISIUY C KOTHUTUB-
HBIMM TPOLIeCCaMM BOCTIPUSITHS U GUKCAIIUM AECTBUTENIBHOCTH, C PA3HOOOPA3HBIMU MPOSIBIEHUSIMY KOHIIETYaTb-
HOJM KOHTaMMHAIMM ¥ KOTHUTUBHOTO GJIeHIMHTa, 3a(MKCMPOBAaHHBIX Ha YPOBHE PEUesi3bIKOBOI AesiTeTbHOCTH. VcXo-
IS U3 9TOTO, «<HEOTIAPEMMM XapaKTePU3YIOTCS “aHOMATbHOCThIO” C TOUKM 3PEHMUST OOGBIYHOTO YIIOTPeOaeHNs U “IeBua-
umeit” GopMasIbHOTO M/WIM COAEPsKATeNIbHOTO XapaKTepa, TO €CTh MMIUIMLIMTHOCTb M KOCBEHHOCTb TPagUIIMOHHOM
TTOCJIOBUIIBI JOTIOMHSIIOTCSI HOBBIM, OT/IMYHBIM OT TPAIMIIMOHHOTO, Yallle TPOTUBOIIOIOXKHBIM HAIIOJTHEHMEM B ITPOIIeC-
ce MHTepIpeTany aHTUNIOCA0BUIIbl» (BemaHnokoBa, ['yceBckast, 2019, c. 71) u T. 1.

B Harreit pa6oTe Mbl MCXOAMM U3 TIPUHIIMIIA SI3bIKOBOI KOMOMHATOPMKM M PaCCMaTPUBAEM HEOITapEMMM KaK TPaHC-
(opMaHTBI TPaOUIIVMOHHBIX TTAPEMMIL, UM OCOObIE TTAPeMMOTIOTUYECKYe eIMHULIbI, 0Opa30BaHHbIE ITyTEM M3MEHEHUS
CTPYKTYPHO-CEMAHTMYECKOTO COCTaBa Y3yaJbHbIX €OVHUIL JIMOO BHOBb 0OpPA30BaHHbIE 0 M3BECTHBIM IapeMUYHBIM
MOZeJISIM BCJIEICTBME M3MEHEHNS YCTapeBIINX CTEPEOTUTIOB B JKM3HU U JIeATeTbHOCTH Jitofeii. Kak otmeuaet B. Muzep,
TIOSIBJIEHME aHTUIIOCIOBUL] OOBSICHSIETCSI HEOOXOIMMOCTbIO OOHAPYKEHMS M pellleHMs] paHee He MMEBIIMX MECTO IIpOo-
6J1eM, OIIMPAsiCh HA HAKOTUIEHHBII OTIBIT U B TO Ke BPeMsI POXO/Isl Yepe3 HOBbIe ITyTH, OTBEPrasi CIOKUBIIMECS CTEPEO-
TUITBI U KU3HEHHbIe ycTaHOBKM (Mieder, 2007).

Tak Kak Hallle UCCeqOoBaHMe 3aTparuBaeT reHAEePHbIN acleKT, MOSICHMM, UTO TOHSITUE «TeHJep» O3HAuaeT OBa
TPAAUIIVIOHHO MPOTMBOIOIOKHBIX 1MOJIa — MACKYJIVMHHBINA ¥ HeMUHHBIN, pacronaramuye COOTBETCTBEHHO COBOKYTI-
HOCTBIO MYKCKOTO U JKEHCKOTO HavaJia ¥ TPaAUIMOHHO CYMUTABIIMECS MHCTBEHHO HOPMATMBHBIMMU BO BCEX JIMHTBO-
KYJIBTYPHBIX co0b1iecTBaxX. K peMUHHBIM MapKepaM Mbl OTHOCUM JIEKCEMBI C CEMOJ JKeHCKO TPUHAIEXXHOCTH (Wife,
woman, girl, nun, whore u T. 11.), TMYHOE U TIPUTSKATEIbHOE MecTOuMeHuUsI (she, her), CyllleCTBUTENbHbIE B TTPUTSIKA-
TeJbHOM Taziexke (woman’s, women’s, girl’s u T. 11.).

IpyucTymnas K MeTooy KOMOMHATOPHO-IMHAMMYECKOTO aHajIu3a, ONpele/iMM MTOHSTIE «HAYYHbIi MeTO» KaK CO-
BOKYITHOCTb CITOCOGOB U MPMEMOB PelleHNs TI0C/IeJOBATEbHBIX 3a[]a4, HAITPaBJIeHHbIX Ha MOJydyeHe HOBOTO 3Ha-
HMS O TIpeAMeTe MUCCAeNOBaHus, a TaKke 00001IeHsT /MK YITyO/IeHNs TIOHMMaHUs COBOKYITHOCTU (DaKTOB ¥ KOH-
LIENIN B MCCIeayeMoii 06/1acTy 3HAHMIA.

Vcxopst 3 3Toit meUHUIMMA, METO], KOMOMHATOPHO-IMHAMMYECKOTO aHalIn3a SIBJISIeTCS] MHCTPYMEHTOM, BbISIB-
JsomyM GakToPbl, BAMSIONME HA TpaHCHOPMAIMI0 TapeMUOIOTMYECKUX eIVHUI], KOTOPbIi MpeiCTaBiseT coboii
COBOKYITHOCTh CUCTEMHO-CTPYKTYPHOTO (KOMOMHATOPHOTO0), (QYHKIMOHAIbHO-CEMAHTUUECKOTO ¥ KOTHUTMBHO-
JIMHAMUYECKOTO CIIOCOO0B ¥ MPOLIECCOB peIleHts 3a/1au C 1e/TbI0 06HAPYKeHMS IMHIBUCTUUECKUX U SKCTPATTMHTBU -
CTUYECKUX MPUYMH MPeobpa3oBaHMsl y3yaabHbIX TApeMMii B HOBbIE — MOAVGUIIMPOBAHHbIE € IMHUIIBI.

KoM61HaTOpHO-AMHAMIYECKMIT aHaIM3 — MPOLeCC KOMIUIEKCHOTO MCCIeI0BaHMs, COCTOSIINI U3 TpeX OCHOBHBIX
stanoB. Ha mepBom ararie ornpenesnsieTcs Criocod TpaHchopmaium TpaauIMOHHbIX TApeMMii B HeOTlapeMuu, B AaH-
HOM CjTydae copepskamime dhbeMuHHbI Mapkep. Ha BTopoM sTare B HeonmapeMusix BbIIEISIETCSI OCHOBHOM CeMaHTuUye-
CKMIT TIPU3HAK, Jjanee OCYIIeCTBIISETCS paclpeeneHe aHTUIIOCIOBUIL [0 COOTBETCTBYIOIMM CEMaHTUUECKUM TIPYII-
maM. Ha TpeTbeM 3Tame aHaynM3a Heorapemuii ¢ GeMUHHBIM KOMITOHEHTOM ITPOMCXOAUT BbISIBJIEHNE KOPPEJISIyit
B QHIVIOSI3bIYHOM CO3HAaHMM OTHOCUTETBHO YKeHCKOV MHIMBUAYaJTbHOCTU, KOTOPbIE OTPaXKalOT peayinyi COBPeMEHHO
QHTPOIOLEHTPUYECKON MTapaiUrMbl.
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9ran 1. Onpenenenne croco6a TpauchopmManuyu TPagUIIMOHHON MapeMuyu B HeomapeMuio. B ocHOBe
TpaHchopManyy TPAAUIIMOHHOI TapeMuy B aHTUITOCTOBUITY JIEXKUT TIPUHITUIT I3bIKOBOJ KOMGMHATOPUKH, UITH «CO-
cTaBjeHue KOMOWMHAIMi C/I0B, KOTOpbIe MOAUYMHEHbBI ONpefeeHHbIM KOMMYHMKATUBHBIM 3aJadaM IIpU JaHHbBIX
YCIIOBUSIX UX peaau3alluy ¥ KOTOpble MOXKHO 06pa3oBaTh U3 3aJaHHOTO KOJMuecTBa cJioB» (MakoBckuit, 2006, c. 5-7).
Hampumep, mocnoBuiia A little learning is a dangerous thing (HemHoro 3HaHuit — oracHas Belib) TpaHchopmMupyeTcst
B aHTUITOCJIOBUITY A little woman is a dangerous thing (ManeHbKasl sKeHIIMHA — OTIACHAS BeIllb) MPY MTOMOIIY CyOCTH-
tyuun (learning — woman). Hapsimy ¢ cyocTUTyLIMel K crioco6am TpaHchopMauuy MapeMUOIOTUIECKUX eIVHUI]
OTHOCSITCS CJIeyIonIye.

DKCIUTMKALMS, T. €. fo6aB/ieHNe 3JeMeHTa K M3BEeCTHOI MmapeMuy, Hampumep K mocyioButie The way to man’s
heart may be through his stomach (ITyTb K cepAIly MYKUMHBI JIEKUT Yepe3 JKeTyl0K) — Py MOMOIIM T06aBIEeHMS
dpassl ...but a pretty girl can always find a detour (...HO KpacuBast JeBYIIKa BCEr/Ia MOXKET HANTV 06XOMHOI MyTh) Y3Y-
asbHasg mapemus TpaHchopMupyeTcs B Heormapemuto The way to men’s heart may be through his stomach, but a pretty
girl can always find a detour (IlyTb K cepALly MY>XUMHBI JIEKUT Uepe3 KeNyIoK, HO KpacuBasi IeBYILIKA BCETAA MOKET
HaliTK 06XOHOM MYTh).

VIMIIMKanus, T. . yceueHue 3jieMeHTa y3yaJbHO mapeMun, Halipumep, Ipu yaaaeHun U3 mocioBuiibl Women
are the devil’s nets (JKeHIIMHBI — 3TO CETU IbSBOJIA) JIEKCEMBI Nets 06pasyeTcst Heomapemusi, KOTopast 60/iee TOYHO
OTpa’kaeT caMy CyTb JAHHOTO siBieHUsT: Women are devils (JKeHIIVHbBI — 9TO IbSIBOJIBI).

KonTtamuuHanust — sto crnoco6 TpaHcopmaliuy, KOraa B 0OOHY HeomapeMuio 06beIMHSIIOTCS [Be pasHble mape-
MMOJIOTYUECKUE €NUHUIIBI M TAKUM 06pa3soM MMM MPUOGPETAeTCsS HOBOE 3HAUEHMeE, OOBIYHO COepKallee MOPHU-
ctudeckuit adext, Hapumep, auTUocaoBUIA A man is only as old as a woman he feels (MykurHa HaCTOJIbKO
MOJIOZ, HACKOJIBKO UYBCTBYET OH SKEHIIMHY) — Pe3y/IbTaT CMEIIeHMs IBYX MOCA0BUI] A man is as old as he feels (Myk-
YMHEe CTOJIBKO JIET, Ha CKOJIBKO OH ce6st uyBcTBYeT) M Woman as old as she looks (KeHIIMHe CTOBKO JIET, HA CKOJIBKO
OHa BBIIIAAUT). CMBICJI 3TOV aHTUIIOCIOBUIIBI B TOM, YTO BO3PACT MYKUMHBI, TIO CYTH, OMPEAeIeTCs He CTOIbKO
TPOKUTHIMU TOAAMU, CKOJIIBKO €T0 SHEPTeTHUKOI B OTHOIIEHMSIX CO CJIAOBIM TTOJIOM.

KoM6uHMpoBaHMe — 3TO MpUMeHeHMe Cpa3y HeCKOMbKUX CITOCO60B TpaHchopMalum, HanmpuMep, U3BeCTHAs M0-
cnoBunia Never put off till tomorrow what you can do (can be done) today (Hukorpa He OTK/Ia/ibIBail Ha 3aBTpa TO, UTO
MO3KEIllb CJIeJIaTh CerofHs) TpaHcGopMuUpyeTcsl B Heonapemuio Many a woman never puts off till tomorrow the gos-
sip she can spread today (MHOrVe XeHIIMHBI HUKOTJA HE OTK/IAAbIBAIOT HAa 3aBTpa CIUIETHY, KOTOPbIE OHU MOTYT
PacIpoCTpaHUTh CerofgHs) myteM cybctutyiuu (what you can do (can be done) today — the gossip she can spread
today) v srcruukauuu (+ Many a woman).

YacTo HeomapemMuy 00pasyoTCst IOCPECTBOM MUCIIO/b30BaHMSI MMEIOIIMXCST TAPEMUYHBIX MOZEJIeit U UX 3aroHe-
HUs1, HarpuMep, Heorlapemust Women today are either nun, wife, or whore (KeHIuHbI ceiiyac M60 MOHaXMHU, NGO
SKeHBbI, MO0 HITI0XY) 3aTI0MHIeT Moaenb “Women today are...” TakuMMM 3/1eMeHTaMM, Kak either nun, wife, or whore.

dram 2. BeigesieHne ceMaHTUYECKUX IIPUM3HAKOB B HEONapeMMsIX O JKeHIIMHAaX U pacipeneieHne eIyHMUL]
IO COOTBETCTBYIOIIMM C€MaHTMYECKUM rpymnmam. Ha sTom srtare 1esbi0 KOMOMHATOPHO-JMHAMMUYECKOTO aHa-
JM3a SBISIETCST OOHApY)KeHVe B HeONapeMUsX IVIaBHOTO CEMaHTMUYECKOTO KOMIIOHEHTa M paclpefesieHye TaHHbIX
eqvHUI, (B HameM ciyyae ¢ (GeMUMHHBIM MapkepoM) To ceMaHTuueckum rpymmam ([Tormosa, Ctepums, 2007).
Ipy 3TOM TPUHITUIIEI 06PA30BAHNS CEMAHTUYECKMX IPYIIIT MOTYT OBITh PA3HBIMU.

Ipy B3SITMU 32 OCHOBY KOHIIETIMY CEMHOI CeMaCHOJIOTUM CEMaHTUUECKUIT aHAIN3 TPeo6pa3soBaHUS TPAAUIIN-
OHHBIX TIapeMUil B HEOTIAPEMUU «[AOJIKEH IMPOBOJUTHCS C YUETOM CEMAaHTUUECKUX MPU3HAKOB, 00beIVHSIOMMNX Ce-
MeMbI SI3bIKOBBIX eJMHMUI] B COCTaBe OJHOI TeMaTuuecKkoii rpymnmbl» (Makiakosa, 2013, c. 22) 1 oTpaxkalouux B JaH-
HOM CJTy4yae COBPEMEHHOE MPEJICTABIEHME O JKEHIIMHE B aHIJIOSI3bIYHOM COOOIIECTBE C LIETbI0 BBISIBJIEHNS KaKOTO-
b0 ceMaHTUUYECKOTO cABUTa. [lasiee Bce OTOOpaHHbIE /i1 aHAIM3a HEONlapeMUM M0 CeMaHTUUYECKUM MpU3HAKaM
TPYIIIIAPYIOTCS B CEMaHTHUUYECKIMEe TPYIIIbI, ¥ TAKMM 06pa30M CTPOUTCS CeMaHTUUeCKoe moje. [IpefcTaBum mpuMepsl
HEKOTOPBIX 13 cHOPMUPOBAHHBIX CEMAHTUUECKMUX TPYIIIL.

IepBast TpyIa HeolmapeMuii OTpakaeT CEMAaHTMKY MpeAHa3HaUeHMUs ¥ MeCTa JKeHIIMHbI B CEMbe, HO MPU ITOM
JaHHble eIMHULIbI TIPHOOPETAIOT IBHO HETaTMBHYIO KOHHOTAIMIO. ICTOUHMKOM BCEBO3MOSKHBIX TpaHCchOpMalinii ya-
CTO CTAHOBUTCSI BCEM M3BECTHAs TIOC/IoBMIIa A woman’s place is in the home (MecTo >KeHIIIMHBI — B IOMe), KOTOpast Ipy-
obpeTaeT pasinuHbie GopMbl, Haripumep: A woman'’s place is in the mall (MecTo XKeHIIMHBI — B TOPTOBOM II€HTpE);
A woman’s place is in the beauty salon (MecToO sKeHIITMHBI — B CaJIOHE KPACOThI) MM Aaske A woman’s place is every place
(MecTo >KeHIIMHBI — 9TO JH060€ MeCTO), UTO, BEpOSITHO, OTpaykaeT CTpPeM/IeHI e COBPeMEeHHO sKeHIIMHbI CaMOii pacIio-
PSDKAThCSI BpeMEeHeM U MeCTOM Ipe6bIBaHMs. B ocHOBe Bcex 3Tux TpaHChOpMaIyii JIeSKUT CIIoco6 CyOCTUTYLIMN.

Ipyrast rpyIa HeormapeMuii COIEePSKUT OIIEHOUHbBIE CY)KIEHMS O SKEHIIMHAX Y TTPeqyIIPeKaeHNSI O TOM, UTO SKeHIIV-
Ha — 9TO He BCeraa c1aboe CyIecTBO U UTO ee Hy;KHO OCTeperaThcs, Hanpumep: A little woman is a dangerous thing (Ma-
JIeHbKasl SKeHII[HA — OTacHasl IITyYKa). ICTOUYHMKOM 3TOM HeomapeMuu siisietcst mociosutia A little learning is a dan-
gerous thing (HemHoro 3HaHMi1 — ornacHast Belb). Criocob TpaHchopMaluy — 3aMeHa KOMIIOHEHTA, U CyOCTUTYLIMSL.

Cremyrolas Tpyra HOBBIX MTapeMuii CeMaHTUUECKHM OTPakaeT 3a60Ty KeHIMHbBI 0 cebe camoit, Harpumep: Give
a woman a pinch, and she’ll buy the shoe ([aii skeHII}MHe TPOLI, ¥ OHA KyUT TydenbKy). VICTOUHUMKOM CIIySKUT TO-
cioBuiia Give a man enough rope and he will hang himself (JlajiTe yeJIOBEKY BEPEBKY, ¥ OH ITOBECUTCS), 0Opa3oBaHHast
M0 OJHOJ U3 MMapeMUUHbIX Mopeseil. HoBast mapemMus cos3gaHa MpM MOMOIIM CYOCTUTYUMM (a man enough rope —
awoman a pinch; he will hang himself — she’ll buy the shoe) v cOmep>XUT UPOHUYHYIO OI[EHKY CKJIOHHOCTY SKEHIIVH
K ITOKYTIKaM HOBBIX JIJIs1 ce0s1 Belesi  T. 1.
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Kpome mpeficTaBiIeHHBIX BbIllIe, CEMaHTUUYECKNE IPYIINbI HeorapeMuii ¢ GeMUHHBIM MapKepoM MOTYT 06paso-
BBIBAThCS TI0 KAKOMY-TO OIpe[leJIeHHOMY CEeMaHTUUYeCKOMY KOMIIOHEHTY, HalpyuMep M0 XapaKTepuCTuKe WIn JTnd-
HOMY KaueCTBY JKeHII[MHbI:

a) HeMyHKTYyaJIbHOCTb: A woman on time is one in nine (BoBpeMsI IIPUXOOUT OIHA U3 IEBSITU KeHIIMH). ICTOUHUK —
dbpazeonornueckast exyHUIIA hine times out of ten (B AeBATU CIy4yasx u3 aecsat). HoBas mapemus o6pa3oBaHa myTem
KOMOVHMPOBAHMSI: SKCIUIMKALMS (+ A woman) u cybctutyuust (nine times out of ten — on time is one in nine);

6) riynoctb: Two heads are better that one quote the woman when she had her dog with her to the market («[Ie
TOJIOBBI JIyUllle, YeM OJlHa», — IIPOM3HeC/a JKeHIIMHA, KOT[a B3sla ¢ 000l co6aKy Ha PhIHOK). ICTOUHMKOM TIOCTY-
sKuIa moroBopka Two heads are better that one (JIBe rosoBbI JIyuliie, ueM ofHa). HoBast mapemust o6pasoBaHa mmyTeM
SKCIuMKauuu (+ quote the woman when she had her dog with her to the market);

B) 3JIOAMSITHOCTb: A woman may promise to forgive and forget, but she will never promise to forget she has
forgiven (KeHiyHa MoKeT I006eIIaTh IPOCTUTh U 3a6bITh, HO OHA HMKOT/A He Moo6eIaeT 3a6bITh, YTO ITPOCTUIIA).
Heomapemust o6pa3oBaHa OT YCTOUMBOTrO BbhipaxkeHus Forgive and forget (IIpocTuTh U 3a0bITh) MyTEM SKCIUIMKALIVIN;

r) 6e360kHOCTh: A woman without God is like a frog without a bicycle (Kenuiuna 6e3 Bora momo6Ha JSryiike 6e3
Besiocuriena). MicxomHas mapeMuoioruuyeckas egyuuia — A woman without a man is like a fish without a bicycle (Glo-
ria Steinem) (OKeHIiuHa 6e3 My>KUMHbI — BCe paBHO UTO pbiba 6e3 Benocuiiena). HoBas mapemust o6pa3oBaHa myTem
cy6ctutyiun (a man — God; fish — frog) u T. 1.;

) HeTepnmumocCTb, HeB: Hell has no fury like a woman who has waited an hour for her husband on the wrong corner
(B amy HeT TaKoii SPOCTH, KaK Y JKEHIIVHBI, KOTOpast Yac Kaasa CBOEro Myka He Ha TOM yriy). UCTOUHUK — uaAroMa
Hell hath no fury like a woman scorned (HeT 6o0Jiblllero THeBa, YeM I'HEB SKEHIIMHbBI, OTBEPrHYTO B J100BM). Criocob
TpaHchopMauyy — CyOCTUTYLIMSI MapalIebHO ¢ SKCIUTMKanuein (scorned — who has waited an hour for her husband
on the wrong corner);

e) rumnepboanuHocTb: My wife’s hobby is making things — like mountains out of molehills (X066 Moeii JKeHbI — Je-
JIaTh U3 MyXM CJIOHA). HeommapeMust TpouCcXOauUT OT moyioBuIibl To make a mountain out of a molehill (Jenatb U3 Myxu
CJIOHA) TIOCPEICTBOM SKCIUTMKAIINN;

K) GonmTmMBOCTb: A woman’s place is in the home because that’s where the telephone is (MecTO JXeHIIMHBI — IOMa,
MIOTOMY 4YTO MMEeHHO TaM HaxopuTcs TenedoH). OcHoBa TpaHchopMaliuu — ocjioBuLia A woman’s place is in the home,
croco6 nmpeo6pa3oBaHus — IKCIUTMKALMS (+ because that’s where the telephone is) u T. [1.

CmicoK KavecTB (IIPEMMYIIECTBEHHO HEraTUBHBIX), KOTOPbIe OTPAKEHBI B HEOTIAPEMMUSIX, MOXKHO ITPOAOKUTD
U asblie.

Jramn 3. BoisiBiieHMe KoppeJsiiiMii B HeollapeMMsaX O JKeHIIMHaX, OTPaKalIMX peajmy COBpeMeHHOl aH-
TPOIOLIEHTPUYECKO mapagurMsl. B mporiecce TpaHchopManmy TPATUIMOHHBIX TTApeMMii B HEOTIapeMMM IPOUCXO-
AT paspylleHne CIOKUBIIMXCS B IMHTBOKYJIBTYPE YCTapeBIIMX CTEPEOTUIIOB U 3aKpeIlyIeH e B SI3bIKe paHee HeIllpueM-
JIEMBIX YCTaHOBOK. Kak IMOKa3bIBaeT MCCIeqoBaHue, aHTUIIOCIOBALIBI BEpOATM3YIOT KaueCTBa M CIIOCOGHOCTM JKEHIIMHBI
M TIPY 9TOM BBISIBJISIIOT KOPPEJISLINM C TAKMMM HOBBIMM ITPOSIBJIEHUSIMM aHTPOTIOIIEHTPUUECKO ITapaiurMbl, KaK:

1) ymaneHue paHee 3HAUMMOI POJIM KEHIIMHBI B ceMbe U 061ecTBe, Hanipumep: The hand that rocks the cradle
is usually too busy washing dishes to bother about ruling the world (Pyka, kauawoiiast KOyibi6eJib, OGbIYHO CJIMIIKOM
3aHSTa MBIThEM IOCY/bI, YTOOBI 6ECITOKOUTBCS O TOM, KaK MpaBuUThb Mupom). [lepBoucrounuk — The hand that rocks
the cradle rules the world (W. R. Wallace) (Pyka, Kauaroiast KojbI6ejib, IpaBUT MUPOM) 1 T. [I.;

2) 9KCIIOHMPOBAHME OTPUIIATENBHBIX KAUueCTB KEHIIMHBI, BKIIOYAS] PACTOUUTENTHbHOCTD, BCIIBUTBUMBOCTD, MEPKAH-
TUIBHOCTbD, 3aBUCTh U T. 1. Harrpumep: a) Give a woman an inch, and she thinks she’s a ruler ([lai1 skeHIIMHE OIOM, ¥ OHA
BO3OMHUT Ce0s1 BIACTUTEIbHUIIEIH), MUCTOUHMKOM JaHHO HeorapeMuu CIyskKUT rocioBuiia Give him an inch and he’ll take
an ell (TaiiTe emy mioiim, 1 OH BO3bMeT 9j11); 6) A word to the wife is sufficient — to start a quarrel ([loCTaTOYHO OJTHOTO
CJI0Ba sKeHe — YTO6BI HaYaTh CCOPY), OCHOBaA — (hpaseosnornsm A word to the wise is sufficient (Myapomy JOCTaTOYHO OTHO-
ro cjioBa); B) Blondes prefer gentlemen with money (BJIOHOVHKM TIPEANIOYUTAIOT MKEHTIBMEHOB C JI€HbraMiu) — TPaHC-
dbopmaHT M3BecTHOI LMTaThl U3 GuabMa o Ikeitmce Boupe Gentlemen Prefer Blondes (II;keHT/IIbMEHbI IPEAITOUUTAIOT
GJIOHIMHOK); T) Man proposes, and the girl weighs his pocketbook and decides (Mys>kunHa feyiaeT NpejIoKeHIe, a JeBYIIKA
B3BEIIMBAET €ro KOIIeJeK U pellaeT) — MoauMdUKaIys U3BEeCTHOI MOroBopku Man proposes, God disposes (UenoBek
rpeAronaraeT, a bor pacrionaraer); o) Behind every married man there’s a woman — and she often catches him too (3a Kaxk-
IIBIM JKeHATbIM MY>KUMHO CTOUT JKEHIIMHA — 1 OHA YacTO 3aXBAThIBAET €ro TOXKE), B OCHOBE JIEKUT M3BECTHAs LiTaTa
W.J. Clinton: Behind a great man is a great woman (3a BeIMKUM MY>KUMHO CTOUT BeJIMKasi JKeHILVHA) U T. [.;

3) BOCHIpPUSATHE JKEHIIMHBI KaK 006beKTa HacnaskaeHust: Of two evils choose the one with better-looking legs (VI3 IByX 3071
BBIOMpAit Ty, y KOTOPOIt HOTH AJIMHHEE), UCTOUHMK — rmoroBopka Of two evils choose... (13 IBYX 307 BbIOMPaii JIyUIliee...);

4) ycyry6/eHye OTBETCTBEHHOCTY KEHIIVHbBI B CEMEIHBIX e/iax, Harpumep: a) A woman’s work is never done, es-
pecially the part she asks her husband to do (Pa6oTa y >KeHIIMHbI HUKOTJa He KOHYAeTCsI, 0COOEHHO Ta YaCTh, KOTOPYIO
OHa IIPOCUT CIIeIaTh CBOETO MY>Ka), IEPBOOCHOBA — IIOTOBOPKA A woman'’s work is never done (Pa6ota y >KeHIIMHbBI HU-
Korja He KoHuaeTcs); 6) Men and women work from sun to sun; then men watch “Seinfeld” while women do laundry
(MY>KUMHBI ¥ SKEHIIMHbBI Pa6OTAIOT OT COJTHIIA IO COTHIIA; TOTOM MYKUMHBI CMOTPAT «CaitHdena», a SKeHIIMHbI CTU-
paioT) — cnencteue mogubvkauuy agopusma Man may work from sun to sun, but woman’s work is never done (Joan Os-
borne) (My>kurHa MOKeT paboTaTh OT COJIHIIA IO COTHITA, HO paboTa sKeHIMHbI HUKOTA He 3aKaHUYMBaeTCsT) U T. 1.

Takum ob6pasoMm, crenys medVMHUILIMM METOJA HayYHOTO MCC/IeOBAaHMS M MPUMEHEHMsT ero Ha MpPaKTUKe, MOKHO
KOHCTaTMPOBATh, YTO METOJ, KOMOMHATOPHO-IMHAMUYECKOTO aHAIM3a CIIOCOOCTBOBAJ TMOMYUEHUI0 HOBOTO 3HAHMS
o TpaHchopMaIMK y3yaJabHbIX TTapeMuii B HeoImapeMuy M 06HAPYKEHIIO IPUUMH (KOPPEeJISILNIA) STUX MpeoGpa3soBaHmIA.
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3ak/ouyeHue

[TpoBeneHHOe MccIen0BaHYe IO3BOIWIIO IIPUITH K C/IeIYIOIIVM BbIBOAAM.

HeomapeMun — 370 TpaHchOPMAaHThI, MY MOAM(UIIIPOBaHHbBIE TTOTOBOPKM, ITOCIOBUIIbI, aDOPU3MbI IGO0 KPbI-
yaTeie Gpasbl ¥ UTATBI U3 KHUT ¥ GYIIBMOB U T. 1., 00pa30BaHHbIE ITyTEM M3MEeHEeHUS CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKOTO
coCTaBa y3yaJabHbIX €VMHUILL IV BHOBb 06pa30BaHHbIE 10 M3BECTHBIM MapeMUYHbIM MOJIE/ISIM BCIeICTBYE U3MeHe-
HMSI TIPEXKHUX CTEPEOTUIIOB B JKU3HU U JEATETbHOCTHM OIPEeIEHHOTO SI3bIKOBOTO COOOIIECTBA.

IIpeo6pa3oBaHus TPAOUIMOHHBIX MAPEMUIl B HeolmapeMun MCCIeYIOTCS B paMKaX KOMOMHATOPHOI MapeMuo-
JIOTUM, U3y4alolleil TpaHchopMalyuy MapeMUOoIOTMUECKUX eIVHULL BC/IeJICTBME Pa3pyLIEHUS YCTAPEBLIMX CTEPEO-
TUIIOB U TIOSIBJIEHMS KOPPEJISIINii, 3adMKCUPOBAHHBIX B PeUl SI3bIKOBOTO COOOIIECTBA B paMKaX COBPeMEHHO aH-
TPOMOLIEHTPUYECKOI TapagurMbl.

Anpo6aum{ MmeTrona KOM6I/IHaTOpHO-,HI/[HaMI/I‘IeCKOI‘O dHa/iM3a KaK MHCTPYMEHTA IMO3TAaITHOI'O BbISIBJIEHUS JIMHI -
BUCTUYECKUX (PAKTOPOB U IKCTPAIMHTBUCTUYECKNUX TTPUUMH TPaHCHOPMALMA TPAAUIIMOHHBIX aHTIMACKUX TIapeMUiA
0 >KEeHIIMHAaX B HeonapeMuy o3BoJInIa:

1) ompemennTh CrOcoObI TpaHChOpMALMY MTapeMIM B HEOTIAPEMMIO, CPeI KOTOPBIX BBIAEISIOTCS: CYOCTUTY-
1Msl, SKCIUIMKAIMS (QOOULINST), UMILIMKALMS (YyCeueHue), KOHTaMMUHAIMsI, KOMOMHMPOBaHMeE, a TaKKe 3aIl0JIHEHME
U3BEeCTHBIX TapeMUYHBIX MOZesein;

2)  BBIAEIUTb OCHOBHbIE CEMAHTUUECKME TIPU3HAKY (TTPEMMYIIECTBEHHO HETaTUBHbIE) U COPMMPOBATh CEMaH-
TU4YeCcKye IPyNIbl HeomapeMuii, Cpeiyt KOTOPBIX: MTpefHa3HaueHMe U POIb SKeHIIMHBI B CEMEHbIX OTHOIIEHUSIX; KPU-
TUYECKME OLIEHOUHBIE CYKIEHMS O JKEHIMHAX; Ype3MepHasi 3a060Ta KeHIIMHBI 0 cebe (3rou3M) U T. [I., a TAKKe OT-
JIeIbHO BBISIBUTH HEKOTOPBIE OTPUIIATETbHbIE XaPAKTEPUCTUKY U KaUeCTBA COBPEMEHHBIX SKEHIIMH, TaKye Kak 60ITIn-
BOCTb, HETEPIIMMOCTb, 6€300KHOCTb, 3aBUCTh, HEITYHKTYaJIbHOCTb, 3/I0MTaMSITHOCTh, HEHABUCTD U JP.;

3)  BBIIBUTb KOppPESILVM, BO3HUKILINE BCJIEACTBYME HOBBIX IIPOSIBIEHNII COBPEMEHHON aHTPONOLEHTPUUECKON
rapaaurMbl MO OTHOIIEHMIO K JKeHIIYHE — MpeX/Ie BCETrO ee MpeaHa3HauUeHNe U poJib B CeMbe U 001ecTBe. Hapsmy
C yMaJIeHVeM paHee 3HaUMMOI POV SKEHIMHbBI B 1[€JIOM, ObUTM BBISIBJIEHBI TaKMe KOPPEISIMY, Kak yCyryoieHue oT-
BETCTBEHHOCTM >KeHIIMHBI B CEMeNHbIX Jiejiax Mpy CpaBHEHUM ee POJIM C POJblo MYKUMHBI, a Takoke SKCIIOHMPOBaHMe
B OCHOBHOM OTPUIIATEIbHBIX KAYECTB SKEHIIVHbBI, BOCIIPUSITHE JKEHIIMHbBI MY>KUMHOI KaK 00'beKTa HACTKIEHWS U T. 1.

Takum 06pa3oM, UCCIeI0BaHNE, IPOBOIMMOE Ha MaTepyuaje aHIJIMIICKMX aHTUITOCOBUI] C (DEMMHHBIM MapKepoM,
JTOKa3aJI0 11eJ1Ieco00pa3sHOCTb TPYMEHEHMSI METO/Ia KOMOMHATOPHO-AMHAMMYECKOTO aHa/IM3a B KaUeCcTBe MHCTPYMEHTa
IIJIS1 BBISIBJIEHVSI KOMOVHATOPHBIX, (QYHKI[MOHATBHO-CEMAHTUYECKMX Y KOTHUTUBHO-IMHAMMYECKUX MPeobpa3oBaHmit
KaK COBOKYITHOCTM OIpPeJeJeHHbIX CIIOCOO0B, MCIIOMb3YEMBIX C LI€JIbI0 OOHApPYKeHUSI B HEOIapeMMUSIX KOPPEeJSLuii,
OTpaKAWIINX peany COBPEMEHHOM aHTPONOLLEHTPUYECKOV TapagurMbl.

B mepcrnekTuBe IMIaHUPYETCS MPUMEHEHME METOIa KOMOMHATOPHO-IMHAMMUYECKOTO aHa/ln3a MPU COMOCTaBM-
TeJIbHBIX MCCIeOBAHMSIX aHTUIIOCTOBUI] O JKEHIMHAX B PyCCKOM U APYIMX MHOCTPAHHBIX SI3bIKaX.
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